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Sommar.

I denna ljuva sommartid

ga ut, min sjil, och glid dig vid
den store Gudens gavor.

Se, hur i prydning jorden star,
se, hur for dig och mig hon far
sd underbara gavor.

Av rika lov dr grenen full

och jorden tickt sin svarta mull
med skona, grona klider.

De fagra blommors myckenhet
med storre prakt och hirlighet

an Salomos dig gldider.

Ack, dr del redan héir sd skint,
dr det sa hdrligt och sd gront
pa denna ringa jorden,
vad skall det da ej vara ddr
i hdrligheten, ndr jag dr
en gdng forklarad vorden!
P. Gerhardt.
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Sommar i Mongoliet.
Av missioniir Llsa Bengtsson*

kt 1)1‘11111\'311(16

: p.eve ; LN it a
sommarfigring, och jag hat KQmis anga

tinka pi en skildring av en ang, dar ]llf.Lr t
av sommarens Vi]rl(l‘ blomster fignade Ué,an.
En flicka kallade denna Gg(”]f‘:igﬂad jllcl-
fréjdeiing. »Frojdeiing) — det dr ett ¥
kert uttryck for skonheten i natured o
Gud frambragt till var glidje.
Mongoliet #r fattigt pa naturens

Vi uppleva nu vért lands ri

» fl'f).]"

So % % o ~ : Mongo jet at
Sommaren prunkar inte. Sommar i Mong 2

dedngars,

bara, att vidder och dsar slippa sin drikt av brunbrant ar
och fa grinska for en kort tid. For mongolernd imlc}(’)l)
Sommaren nog mest djurens fornyelse. Kreaturen lc'\«cr 111“;
Pd nytt 1 och med gronbetet. Den svira tid, da man inte «Cl'u\;‘
ficke en mjdlkskvitt till teet, ar forbi, och skorbjugger * 4
tt retratt f6r mjolkens \'it;n’nincr. NuY far man frossa P& 4
““h‘ smor, gradde och »drrums (graddkaka). fyra
.I“u_, nordiskt sinne lingtar efter nigot annat, och -ycn
m!] soder om Goltjaggan Fzmn vi en »h-("fidciillq». Det v;n. .
1111(1501'11111:11', vi kommo till piondalen. Dir fillg’:(> vi se ef f"}',n:
lm.)m .1_1” och med i Sverige skulle \’.Zl.l'ii et under av sko
(lli,tf‘pl“”\ xsl().r lm‘gs‘.utlning var oversillad av skira o‘;‘ﬂl
' tande pioner. Under det att vi hollo pa att ploc¥a o .
;llln])t(ldqc Vi, att jimsides med dem vixte vita 1“].0111();11:1.
”(\1}'(1}‘ VO:I:” S.v:”n‘:l.;ltt uppticka bland de prunkmld? P.:l_oﬂci. at
’(111 nmm}]skohv har sin »fréjdeing», men det g4
5"1\/1} noga f_()r att finna dess blomster. 5
] } 1‘1 nhﬁf{tldcrnzl lingtade man alltid efter att _1?1‘ k
(‘lfm‘i;:lmllllm, m'cn flOn lhmr fv;‘h"l att infinpzl sig‘,. ] .
i 11‘5 y‘ll(ﬁl(lg ‘d”tl(l star tatt inpd. En ])111}4‘51;1{1011 lf()r at
i g ool e, )
22, och vi vinde £ g .m(:.lur . Lxgn -(, U t of runt
1<1i}>1>115111 ] e 1or att gd hem. DA kom jag att & s‘(}’(l(md
av hallar Uf):l- _upl..)mdd(.‘. en liten dng, pi tre — ;fri)idc’
ang» (‘)d.] ol Yaxip h”‘(‘m.’ gula liljor. Gud gav (‘?11 na 1i
fliiz‘k’ av 1j Jag _k”‘ll’me mina hinder i tack for de
\\]uvhghct.

oras

syanil”
gsve

*Ur ett anforande fn 1045

miér X, F, U, K. j Hilsingborg sommare

=5 1()7 =

En av missiondrernas sfrojdeangars.

. De andra hade satt sig pi sluttningen. Dir de sutto forg]c
vinden till dem blomdoft. Den hade inte fornummits, forran
de kommo ligt ner, nira marken. Vid noggrann unflcrsol:"—
ng upptiickte de bland stenarna smi gulgrona aklejor. Vi
plockade var sin bukett av dessa oansenliga, men doftande
lomster. Nir de kommit i vatten, uppfyllde de rummet med
S villukt och spredo hogtidsstimning 1 kvillens S.l_\'ym‘
mmgsstund. Vi hade fatt ])1(;(71(11 blommor pd en .>>f1'o](lcmnlg»;
£ saga oss, dessa sma blyga blomster, att vi ibland maste
)()les_ (]jlll)t, om vi skola bli varse »fr()jdcfingcn», som blom-
Mar i var nirhet.

Att ocksi Gknen har »irojdeingar» fick jag se under C‘;
Midsommarfird till Yttre Mongoliets grans. Vi fhlll'(la(les mec

1, och | manga timmar hade bilen rullat fram over cn'if;))f-
mig, plan stiapp. Slutligen évergick stippen i oken, och 1 (ﬁtil
del ay oknen, som vi i)asscradc skiftade marken 1 en m.'om]b(
.vi?fger Pd grund av en stenart, som tickte stord omfd;)cnl.

Aruppe i Gknen lade jag mirke till tvd slags blommor. 1011
im} var réd och taggig med rotterna g‘nn.?‘_l.(a' }’.111:‘:’.1:,1);16(‘1
R, e st i oo och miks S LD
OMGiligt att wries o dom. Hir vid Sknens »frojdeing>
. OMgt att griva upp dem. Har vid okner el
‘rde jag en lixa: Da Gud planterade oss i‘J(?l'd'el“’etsl O_(,e.iﬂ
Var det f5r att vi skulle blomma. Tranga vi inte med »To
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terna» djupt nog, bli vi litt vassa och stickande. (11((-)1-(1"1::
kunna blomma mjukt och ljuvt maste vi tringa ned1 I])d
pet och himta vederkvickelse av de eviga killsprangen. m:
men ocksi endast da, kan vi fi niden att bli en »frojdedng
for vir omgivning.

=
En vresig mongolgumma finner Gud.
Av mongolmissioniren Folke Boberg™
En ging pd forvintern voro min 11_1(});1-
goliske medhjalpare och jag pd en predi-
kotur i ett nytt distrikt 1 Alashan, Mon-
golict. Det var forsta gangen ett Herrens
Citlnc besiokte den trakten. Under nfl”l(;
dagars tid hade vi redan besokt ett anta
11("m. dir vi talat Guds ord, sjungit evan-
geliska siinger och bedit till Gud. Vi hade
just limnat ett tialt for att rida till _LH
annat. Vi stego av vz ara hastar for att ])C(lll Som v:mh”t
bido vi Gud, att han skulle vilsigna det utsidda sidet i hem-
men vi besokt. Vi bado ocksi om Guds sirskilda lcdmng for
att komma till nidgon behdvande sjil. Vi biado som si ofta
forr, att Jesus skulle giva oss sceger over ondskans ande-
m,ll\tcr siatt om mojligt nigon sjial matte bliva frigjord.
Efter bonen fortsatte vi var ritf. Emedan mongolerna bo
glest och denna trakt dirtill var mycket kuper rad, var det
ganska svart att finna nagot hem. Genom att vid ett till-
fille rida pi en sida om en kulle och vid ett annat pi ne agon
annan sida avhilla mongolerna sig ofta avsiktligt fran att
lagga upp nigra banade stigar. Foljaktligen kan det ibland
ara svart att finna det for nyfikna blickar vil dolda hem-
met. Efter nirmare tvi timmars sokande kommo vi plots-
ligt fram till ett tilt. Vi bundo vira histar och gingo gld(}d
in i forhoppning, att vi skulle fi fora nagon mongol till
Jesus.
En grahirig ittio irs mongolgumma var den ende perso-

* Missiondr F. Boberg, nyligen hemkommen frin Pingstmissionens fal:
i vistra Mongoliet efter trogen tjanst dirstides har haft vinligheten at
tillmétesgd vir onskan om ett bidrag till Ljusglimtar.

I barsk gammal mongolfru.

nen i taltet. Hon var vrigt sysselsatt med boneli tsning. Pa

vir artiga, vinliga lml\mnn och vira fragor i ovrigt gav
hon endast oviinliga, avvisande svar. Vi forsokte tala med
henne om Jesus, och di blev hon innu mera ovanlig. Hon
menade, att hon hade sin L{dﬂ]]l sikra beprovade religion
och ville ¢j befatta sig med nigon utlindsk sidan. lmllqen
hade hon hort av andra, att det fanns utlinningar i Wangie-
fu, som plcdll“ldc om en ny Gud. For ovrigt hade hon nog
hort om vira besok vid 1(‘1111)]011 Alla forsok och strivan-
den att komma till tals med henne syntes fruktldsa, och min
mongolvin gav tecken, att vi borde gi och limna henne i
fred. Jag tyckte ej, att vi utan vidare kunde limna henne.
Hon kunde ju — befarade jag — nir som helst kastas ofrilst
in i evigheten. Genom vinligt och forsiktigt trevande sam-
tal lit hon oss till slut fa blicka in i sina f(nnll]cfmhalldndcn,
och vi blevo sedan i tillfille att méta henne mera personligt.
Hennes dotter hade fyra dagar tidigare limnat fiarahjor-
den 1 en grannes vard for att gi ut och soka efter nigra
forlorade fiar. Innan hon gick, hade hon skaffat brinsle och
vatten for en dag it den av reumatism forvirkta modern,
som ¢j kunde std upp eller gi ut ur tiltet. Under fyra ']ﬁll.g‘ﬂ
dygn hade den gamla forgives vintat pi dottern. Di vi hor-



de hennes bekymmer, sokte vi trosta henne med Guds ord.
Hon ville ¢j lyssna pd det 6rat utan ville, att vi skulle spa
for henne och finna ut, var dottern var och om faren blivit
funna. Hon var fortfarande vresig och syntes omojlig. Men
vi hade kommit till hennes hem for att fora henne 1 gemen-
skap med Jesus. Jag ville ej limna detta tilt utan vidare,
trots att min mongolkamrat lit mig forsta, att vi borde tidi-
gare limnat en sd otacksam kvinna och besoka nagot annat
hem, dir man vore mera villig att lyssna.

Det var till en borjan med motvilja, som mongolen hjidlpte
mig att samla brinsle och bira in vatten. Aven som missio-
nir i det hirda Mongoliet bor man ju redan vid det forsta
besoket vara instialld pa, att mongolen skall foras till frils-
ning. Man ar icke nojd med att bara utsd Livets ord, man
vill ocksd se resultat. For en mongolmissionir, som ej har
glidjen att ofta se resultat med detsamma, kan det vara
mycket svirt att behilla vickelseandan frisk och brinnande
inom sig. Men det dr just det vi behova.

Vi samlade rikligt med brinsle. DA gumman fatt bjuda oss
pd var sin skil varmt te och sjilv hade en skil av den dof-
tande drycken framfor sig, blev det mera gemytligt i det
uppvarmda tiltet. Jag har alltid funnit, att det dr bra att ga
in pid en mongols tankeging, om man mdojligen sa skall
kunna lyckas vinna hans fortroende. Gor man icke det, far
man slita onddigt utan att f& honom med pid ritt vig. Sedan
man tagit del av hans bekymmer, si att han litar pd en,
giller det att forsiktigt och obemirkt sjilv taga ordet. Dd
kan man fora honom i vig pa ett sidospdr, precis som man
gor med ett tig. Om man ej gar for fort och Guds Ande
far vara med, sd kan man nigon ging fi fora honom hela vi-
gen ini Jesus, sd att han sjilv icke riktigt vet ordet av, forr-
in han ir lycklig och frilst. Si gick det med denna gamla
kvinna.

Medan vi drucko te och samtalade om hennes dotter och
de forlorade firen, tog jag upp ett sondagsskolkort, som
visar det forlorade firet och Herden. Det drojde icke lange,
forran hon holl med om, att hon sjilv var ett forlorat far,
som gitt vilse frin sanningen. Hon insig, att det ej var
ritta vigen att offra till avgudarna och tillbedja dem. Hon
sdg sitt stora syndaliv i Andens ljus. Till slut sade hon:
»Men hur skall en sidan hir gammal syndig kvinna som jag
kunna dndra religion och komma till Jesus och himmelen» ?
Det var ett problem for henne, som Jesus lost.

Folke Boberg pa tiltbesik.

“leg tog fram ett annat kort, som visade den gode Herden
bar;mdc.fﬂrct pa sina axlar fram over farliga berg och av-
grundsdjup. Hon sag, huru firet vilade lugnt pa Herdens
axlar. I barnslig tro borjade hon taga emot Jesu underbara
frilsning, och den gamla blev glad och lycklig. Efter att hon
fatt lyssna till sing, bon och mera om Jesu stillforetridan-
de offerdod, uppstindelse och frilsande nid, limnade vi
henne for att fortsitta pa vir resa.

Hennes namn var Altan Djemis (= Guldfrukt). Hon var
ocksd en av de gudomliga frukter, som Jesus fick for sin
moda pa korset. Jag hade aldrig tillfille att fi se henne
igen. Hon bodde sd 1ingt bort, att hon aldrig kunde komma
till ett mote. Att hon frin detta forsta mote var friilst, slu-
tade lasa boner till avgudarna men bad till Jesus samt seder-
mera ingick lycklig i den eviga glidjen i himmelen, har vir
mongolevangelist flera ginger vittnat om, ty han hade till-
falle att flera ginger besoka henne under den tid, som hon
levde efter virt underbara vickelsemdte i hennes hem.




En missiondrs reseintryck.
Fréan hednabygder, dér Jesu namn &r okdnt.
Av missionssekreterare M. Havermark.

Ofta g4 mina tankar till mina ensamma
firder bland sidana mongoler, som aldrig
forr hort Jesu namn nimnas. Och jag und-
rar di alltid, om inte var mission kan bl
i stind att gora mera {or dessa skaror, som
leva i djupaste okunnighet — som fdr utan
herde. 1 syfte att vicka intresse for dessa
befolkningsgrupper vill jag beriitta ett och
annat av mina manga fardeminnen daruti-
fran.

Mitt inne i Gobi-oknen ligger det stora furstendomet
»Mergen Wang» Det dr langt mellan talten i detta karga
och ogistvinliga okenland. DA man firdas i dessa torra,
vindpiskade och av solen brinda 6knar, stoter man har och
dir pd en oas. Inte en sidan dir med vajande palmer och
liskande frukter, men dndi en plats med vixtlighet och kal-
lor eller brunnar. Triden utgéras hiar av tamarisk eller
andra buskartade okentrid. Utover hela Gobi, dven i de mest
otillgingliga trakterna, finna vi emellertid manniskor bosat-
ta i dessa oaser. De leva hiir, som overallt i Mongoliet, av
boskapsskotsel. Boskapen bestir mest av kameler och get-
ter. Miannen iiro ofta ute pa karavanfirder, ty karavanfrakt
blir for dessa okenfolk en viktig bindring, ja, for ménga
kanske huvudniringen. Karavanminnen komma under sina
resor i beroring med den dvriga viirlden, i norr med Sibi-
rien och Ryssland och i soder med Kina. Den stora isolering,
som rader i dessa trakter, dessa mongolers fria och sjalv-
stindiga arbete och kinslan av att de alltid aro tvungna att
vara pa sin vakt for att inte bli for mycket uppskortade och
bedragna av dem de skola frakta varor it eller gora affirer
med, har gjort okenborna mycket sjalvmedvetna, stolta och
misstinksamma. En okenbo oppnar dirfor inte garna utan
vidare sitt hjirta for en frimling. Men dven dir ute, bland
detta folk, kan Gud bereda rum for evangelium, varom fol-
jande beridttelse bar vittnesbord.

Missioniren i sillskap med evangelisten Engke Billek ha-
de hunnit upp till dessa okentrakter. Ibland fingo de rida ifrin

Hovdingatalt.

det ena taltet till det andra utan att ha fitt limna kvar en
enda liten skrift. Si en dag kommo de till en oas, dir nigra
stora tilt syntes. De praktfulla, firgrika monstren pa tiltens
tak vittnade om, att det var en stor hovdings residens, som
de kommit till. Missioniren gjorde i ordning sin bokpise och
tradde .SZ”L in 1 ett av de stora tilten dtfoljd av sin medarbe-
tare. Lingst fram i tiltet pd en platt kudde, dverklidd med
en dyrbar dkta kinesisk matta, satt en myndig mongol, stor
och kraftigt byggd och tydligen van att befalla. Med Gver-
ligsen och likgiltig min gjorde han en gest at de intridande
att sld sig ner pi gisternas plats i tiltet. En tjinare kom in
och serverade en kopp av det mest urusla te, som kunde
tankas, av vilket missioniren tvingade i sig en kopp. Han
framforde direfter sitt drende, men tydligen skedde detta i
mindre vil valda ordalag, ty den myndige mannen brusade
upp, och i det han visade pa sin hatt med en stor knapp av
morkrod ddelsten i toppen frigade han, om de besokande
inte visste, vem han var. Missioniren blev kanske onodigt
skarp 1 sitt svar, och samtalet tycktes vilja utveckla sig till
en meningslos och obehaglig ordstrid. Men da grep Lingke
Billek in och riaddade situationen. Forsiktigt och utan att pd
nigot satt ta parti for nigon av parterna borjade han att
deltaga i samtalet. Och han, som sjily var hovdingeson, viss-
te precis, hur han skulle ligga sina ord infér en hovding, och
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snart blev hovdingen intresserad av att fa se pa de medhavda
bockerna. Efter att missforstindet klarats upp, var isen bru-
ten, och den myndige mannen visade sig nyfiken och intres-
serad som ett barn av att fi hora nigot om virlden, som lig
utanfor hans omriade. Han blev ocksi mycket intresserad
av de bibliska berittelserna och var mycket noga med att
fi ett exemplar av alla de bocker, som funnos. Det blev inte
flera tiltbesok den dagen, gisterna bjodos snart pi det bista
te, som kunde astadkommas och gradde serverades i olika
former, bide firsk, syrlig och torkad (s. k. érrum). Mat ser-
verades ocksd, och hovdingen ville ha sina giaster kvar hos
sig hela dagen. Med stor iver och intresse liste han det ena
kapitlet efter det andra i de heliga bockerna. Ging pia gang
gjorde han ett uppehdll och ville ha forklaring pa ndgot
stille han list. Med tacksamhet till Gud for hans ledning,
som de hir fatt se, och med bén om hans vilsignelse over det
side, som hir sitts, limnade missioniren och hans med-
hjilpare denne hovding.

Med dngslan frigar sig missioniren manga ganger: IHur
blir dessa heliga skrifter, som si frikostigt och ivrigt delas
ut, mottagna och anvinda? Alltsom oftast fir man ju hora
om fall, di de blivit missbrukade och anvianda till allechanda
profana andamél. Si bruka t. ex. kvinnorna forvara sina fina
silketradar, som de anvinda, di de brodera, emellan bladen
pd en sidan skrift. Detta forstér ju inte boken, men @r ju
inte heller tilltalande att se. Sorgligare ar det att fi se bla-
den anvindas till att klistra for fonstren i de sma lerhus,
som mongolerna ofta bygga upp bakom sina tilt eller helt
enkelt som omslagspapper. Foljande berittelse visar dock
huru de understundom forvaras med vordnad och ocksa la-
sas med aktning och intresse.

Pa en missionsresa lingt bort 1 vistra Gobi kom missio-
naren en dag till en stor och synbarligen vilbirgad mongol-
familj med flera tilt. Det var en medelstor familj, som hade
tre eller fyra tilt. Utanfor tilten syntes massor av stora
vackra horn av gasell och antilop, vilket utvisade, att hir
bodde jigare. Det tilt han kom in i var prydligt och rent,
och f6r att vara i Gobi var det ovanligt vilforsett med lador
och skiap. Vad som emellertid mest tilldrog sig missionarens
uppmarksamhet var nigra skrifter, som ligo ovanpi de van-
liga tibetanska skrifterna pi gudaskipet. Virden var en
ovanligt vaken och intelligent mongol, och snart var ett

Utanfor talten.

samtal mellan honom och missioniren i ging. Han tog fram
sina skrifter for att jamfora dem med dem, som missioni-
ren hade. Det var samma bocker, de fyra evangelierna och
apostlagirningarna i var sitt band. Missioniren blev forvi-
nad over att finna dessa bocker mitt inne i Gobi, och pi
hans friga, varifrin bockerna kommit, fick han féljande be-
rattelse till svar:

»For omkring tio ir sedan gjorde jag en resa inda till
Ortoslandet. Det var missvixt pa hirs pi nirmare hall. Dar
nere kom jag till en plats, som heter Patsebolong, och dir

triffade jag pi mycket bra minniskor — ndgra av dem
voro frin ett annat land — det gick bra och litt att gora

affirer med dem. Jag képte mycket, bide mjol och hirs, och
allt var mycket bra. De hade ocksd ett tempel dir och under-
visade i heliga skrifter. Innan jag reste darifran, fick jag
dessa bocker av dem. Bockerna skulle inte bara offras till
gudarna och liggas upp pi gudaskipet, utan de skulle ocksi
lisas och noga begrundas.» Mannen fortsatte: »Jag har nu
list igenom dem minga ginger. De innehiller djup och
underbar lirdom.» Han nimnde dirvid undervisningen om
bonen. Missiondren blev forvianad Over att hora, vilken klar
uppfattning mannen fitt om bonen endast genom att lisa
evangelierna. Han sokte reda pi och liste Jesu undervisning
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om bonen 1 bergspredikan. »Det maste ju vara siasom hir
star», sade han och tillade: »Ty vad kan det hjalpa en man-
niska, om hon sitter hela dagen och liser tiotusen 'mani’
(mongolernas mest anvanda boneformel) om hjartat ar
tomt. Minniskan miste ju med hjartat vara med, om det
skall bli bon.»

Det var en verklig upplevelse, som gav rik behillning, att
fi sitta ned och lyssna till huru en mongol i ensamheten list
och uppfattat bibeln. Han hade som vi kristna ofta ha, vissa
favoritstiallen 1 bibeln, av vilka han haft verklig glidje och
hjilp, dd han list dem. Missiondren kinde det som en sir-
skilt stor forman att fa ge honom nigra riad och undervis-
ning om hur han skulle lisa och férstd bibeln samt limna
honom en katckes och nigra mindre skrifter. Guds viigar
iro i sanning underbara. Hir hade denne mongol firdats
minst ett par hundra svenska mil till Patsebolongs missions-
station. Dar hade han fatt de bibeldelar, vilka sedan hade
blivit honom till sd stor hjilp i hans sokande efter att finna
Gud. Det I6nar sig att predika och sprida evangelium, ty det
ar forvisso en Guds kraft till fralsning.

Minga somrar ha gitt och minga missionsresor ha gjorts
sedan de ovan beskrivna, men ofindligt manga mongoltilt ha
dock dnnu aldrig fitt besok av nagon missionar, och de talt
som haft ett flyktigt besik behdva 4 ett nyvtt. Diar Ordet inte
forsta gingen fann nigon ingdng, skall det kanske ha biittre
framging nista giang. Vi vinta nu pa, att det dterigen skall
bli siinings- och skordetid i Mongoliet. Di fraga vi: »Var
aro saningsminnen och skordeminnen 7» Mongoliet behover
unga starka min, som inte iro ridda for strapatser och mo-
dor, men framfor allt sidana som iro itinda av Jesu Kristi
kirlek och sinda av Gud till detta folk.

Du fior vars allmaktsord
morkret [rin dde jord
forr tvangs att fly,
se, an dr jorden skium,
ade dr mdanget rum:
Sind evangelium,
lat dagen gry.
J. Marriot.
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Mongolisk avliatshandel.
Ett reseminne.

Av missiondr Joel Eviksson.

Den  store, som helig dyrkade prelaten
och »guden» Tashi Lama eller Panchen
[Lama, som mongolerna kalla honom, hade
irin sin tillfdlliga vistelseort i Peking
kommit upp till Mongoliet for att lisa
massor och mottaga tillbedjan vid vissa
tempel under sommaren. Nu hade ryktet
spritt sig, att han ett par veckor komme
att lasa boner vid Bante Gegen-templet i
Ostra Mongoliet.

Det stod klart for oss, att det skulle bli ett utomordentligt
tillfille att fa komma i berdring med skaror av folk, som vi
annars ¢j kunde na, och dirfor borjade vi gora forberedelser
for att resa dit. Det var medicinlidor, bok!idor, bensin och
mat, tilt och biddklider, som miste packas for en hundramila-
fard lingt in 1 det for oss okinda landet.

Framkomna moéttes vi av en miirklig syn. Ute pa en stor sliitt
lig templet med omkring 2.000 lamapriister, och runt omkring
lag den ena tiltstaden vid den andra. Varje stam hade sin plats.
Osokt fordes ens tanke till israliternas dkenvandring. Hir lig
stam vid stam. Ostra och viistra Sunnit Durbet, de fyra Abogai,
Hatjit, Utjumtji, Charhar o. s. v.

Framme vid templet finna vi viildiga skaror samlade. Just
framfor de stora tempelhallarna hade ett stort vitt tilt satts
upp. Darinne satt Panchen Lama, omgiven av sin stab pa (.3'\'(‘1'
200 tibetanska prister, i fird med att lisa igenom Kandjur,
ett av lamaismens storsta bokverk, omfattande 108 stora vo-
lymer. Inne i tiltet funnos dessutom nagra reserverade platser
for en del prinsar och deras familjer. Men utanfor sutto kanske
15—20.000 mongoler titt packade pd marken. Det var som ett
hav av svarta huvuden. De flesta hade radbandet i ena ]1:111{]011.
och under det kulorna gledo éver fingrarna, mumlade de “bf“
tanska boneformler. Andra pratade om ditt och datt, OC!] hiir
och dir sig man vakter, bevipnade med linga liderpiskor,
varmed de nu och da klatschade till ungdomar, som ville braka.

Ingen av dessa tusenden sag eller horde Panchen Lama, men
medvetandet om att de sutto i nirheten, nir han liste dessa




Panchen Lama.

mystiska bocker, var nog for dem. »Att sitta vid skriften» kalla

111()1‘1;;({1;1‘11;1 det. Och dir sutto de 4—3 timmar i solgasset vatlé
(.l.'(.lg' Sista dagen kom en skara priis\tcr ut med var sitt ffl,l.]g
roda tygremsor, ety par fot langa och en tum breda, och POT”
.}'U)L(\I,C‘k”ym en omkring pannan 1)?1 var och en, som satt i skara?
dLLrToll %liilﬁtav PEEIICIIQII.LZUHZI blirvit vilsignade och zl'ﬂszf’;oi
i s }l.. overnaturlig kraft. De mottogos med stor V(l als
1111(1.01;@dll"zn(ruig((l) ZS'mSﬂonm hinga omkring l)ilgr.imcmals 1]ctt
tydligt vit(t11:~b1" "d‘ d linge (l'gn klara firgen satt i, bar (Gcfcveﬂ-
Da den sen iljt(‘)ll:' 0‘11.1 o b:tr:l!'cn Va1 e i.BalllC xl'lt't"l“k’
som de flesty f)éilf:;lilzf ]l)ll(il(pirdc " Iadcs - (161:'1]1?4(11(;1(1;31'
och annat farligt, ’ e
1Clﬁf)celllgilr(l[)'i)s:]etmn}mrna sig man framfor templet och miifoll;‘t
d v, 8 ncd‘[rllli n}fn och kvinnor, som gjorde »#nnol mull?llerl
VOro en r;ulc )]'1nl('L tlibedian. Mitt framfir stora t.?ml)el‘}];llu-
jan, och de ]r‘l_l “Or utlagda i bredd fér att underlitta tfl‘) s
1€ voro stindigt upptagna. Man stillde sig widie

anden ay ep planka och vinde sig mot templet. Hinderna lyftes
med handflatorng mot varandra upp mot pannat, och mai
Mumlade manebdnen »O mane padme hom», varpi man f<)]‘I‘
Tamstupa pi plankan. Sedan reste sig den bedjande och gJOl'(?%
SAmma rérelser om och om igen, timme efter timme. /\nd%(l
Mmatte pa Samma satt vagen runt om tcmpc]mnr:"ldct med sin
e8en kropp, Jag minns sirskilt en gammal »tjabbogans» (en
aldre kvinna, som avsagt sig virlden och dess lustar, Zl\i!ug} eht
SOTts nunnelgfte, 1';1](:113\1111\"1:<lct och anlagt lamadrikt for MC}.-.
Stoden av sty liv) i en gammal rodaktig, url)lckt. OC]?. trasig
driikt, barhuvud och barfotad, dir hon pi detta s'att»f;n‘d;ulgs
Yarv efter vary rynt templet. Av allt att doma hade livet farit
2Tt fram med henne, och fi glidjeimnen hade hon haft. Nu
il.tersmd tanken pa livet efter detta, och i hopp att hon nu genom
ll]”)Cdjilll skulle kunna blidka gudarna, arbetade hon sig fram
Varv efter varv. )
ett stort mongoltilt var Panchen Lamas skattkammar
Ymd. Vid ett bord satt en lama och tog emot offer. Dar
Uen ene efter den andre in och frambar pa ett »hattak» (1)‘1'05?nt-
UK av enkelt siden) 18 blanka silverdollar och angav givarcns

¢ in-
kom

: L e ¢ ych
(Yiamn. Laman skrev ut ett kvitto pa en tryckt blf"ml.\cjfrt, (m"
Cetty kvitto gav dem sedan ritt att i tur och ordning komma

nfoy Panchen privat och mottaga hans viilsig?@lsc' BIICFI,“,({
]an?an stod en halvfylld sick med silvcrdol]ar. En jf01‘1{1}1§ :?1-
“Atshandel. Den som inte kunde skaffa 18 dollar var Utcbt‘l,”lf '
S0m ep koml)cnsati()n {ordes under en av de Slsw,n(ktg‘“,.l:fli
§iZEC1]I?Il Lama ut genom den stora skaran, buren 531‘;1}\7%1\'—
igan )dl.'stol med ett lingt spo i handen. De 8101‘11_..11]_3,[ 4% sl;(ic'h
trod an‘L’. att befinna sig i nirheten och .blcx.'.o:)uol ‘ (av o i
des ha fitt formanen av en personlig vilsignelse & )
1 Den levande Buddha i Urga hade pa sin tid 01‘<11.1.at .d(ft L:;’ﬁ
tl}era Praktiskt for att slippa att for mycket bfsv:uﬂs av (",,-;
l_l'nlbedjalldc. Hans medhjilpare drogo ut ett 4 gglt' Snc(d»
'4n palatset, och d4 det sedan behagade honom att »stiga 7€

oOch f ; - : signal till de
atty ; (1 ) . . -et, gavs en 5
. ¢en andra anden av snoret, 8
])edj e anc ignelsen genom den

g'ﬂad?ﬂe att fatta tag. Och nu skulle vu(;s 3 s ute pl hans
ryll'lli,-.'ld?]] ffn'as till dem. Ofta fingo d€ '(1cn lealla vintern,
inllar&(l gard i flera dagar, till och med mitt 1‘1( o et
det ! det behagade honom att stiga ned. Och d ‘f mibar de
){S ,llden upp fran alla kanter av Mongoliet ()C?.._r;tt £ for
enbta offergiivor man kunde astadkomma "b'a.ra 21 o
Stund hajy samma snére som den médktiga U

A
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Skarorna trangas wtanfor templen.

tionen och dirigenom bli delaktig av fralsning. Dirfor sam-
lades under hans tid stora skaror av pilgrimer till Urga. Nu
hade han dott for linge sedan utan eftertridare, och diarfor
var det kanske e¢j si underligt, att det nu blev en sadan vall-
fard till Bante Gegen.

Sedan boneldasningen avslutats, togo de vid dylika tillfallen
vanliga kapplopningarna och brottningarna vid.

Med skiftande intryck vinde vi hemit. Visserligen hade vi
fiatt hjalpa manga sjuka och bisti Bibelsillskapets representan-
ter, missionir och fru Almblad, att sprida tusentals evangelier
och traktater. Vi hade ocksa fatt tala med manga om livets
viig. Men vi fingo under allt detta en ny och beklimmande in-
blick i lamaismens makt Over sinnena. Hur kall och tom och
trostlos ir inte hedendomen! IForgives spanade man bland dessa
tusental efter niagon, som gick hem, upplyst av den inre frid,
som endast sann gudsgemenskap kan ge.

IF6r min inre syn sig jag skaror, som samtidigt hiir hemma
samlades till konferenser och sommarmoten omkring Livets
ord, gripna lyssnande till Mistarens inbjudan: »Om ndgon
torstar, si komme han till mig och dricke. Den som tror pa
mig, av hans innersta skola strommar av levande vatten fly-
ta fram.» Gud give, att vi, som fatt bli delaktiga av de levan-
de vattustrommarna, mia kunna formedla dem till stappens
torstande folk.
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En mongolisk fabel

I en mongolisk fabel berattas .f(.')ljilll(](:‘.f o =

En prist kallades till ett hus for att dar forratta bon, Diy
inne varsnade han pa golvet ctt litet g‘uldstyckc,. som nagon
hade tappat. I smyg fiste han ett stycke vax vid dnden ay
sin bonestav, lyfte si helt oformirkt upp det lilla guldstycket
och dolde det i sin kliadnad.

Just nir han skulle ga varseblev han en garninda, som
fastnat pa hans drikt. Han lat tillkalla lulscts herre och
rickte honom mycket hogtidligt denna garnanda under {5y
klaring, att han Skulle kianna det som en synd att taga med
sig ur huset nigot som icke blivit honom givet.

Aneckdoten ir icke bara betecknande for mongolpriasternag
skrupelfrihet. ) .

Har icke denna historia nigot att lara aven oss? Hinder
det inte, att vi soka undkomma Guds Andes rannsakande
inom oss, i det vi bira fram i ljuset mindre viktiga saker
men icke vilja blotta den djupaste skadan, den punkt i virt
inre liv, som vi dock veta med oss miaste bedrova den Helige
och vara oss sjilva till skada?

Influtna missionsgavor.

| o
' Juni mdnad \ Januart—juni manader
i

1944 1945 ; 1944 1945
18.677:66 | 10.937: 63 % 52.699: 17 40.2101 54 **

*) Dirav till hem- och utresor 5.817: 20.
*¥) Darav till hem- och utresor 0.807: I1.

Redovisning.
MARS MANAD.

FForts.

Nr 885 E. 0., Soderfors 6 kr; nr 886 D. E. H,, Angby 10 kr; nr 887 Me-
del ins. vid Tabergs Missionsfors. symoten gm E. B., 75 kr; nr 888 B.
L., Boras 5 kr; nr 839 B. A., Boris 10 kr; nr 8o H. D., Mélnbo 50 kr;
nr 891 E. J., Tdrnaby 18 kr; koll. vid kvillssyforening 6 kr; nr 829 T. H.,
Kristianstad 2 kr; nr 803 J. T., Almby 5 kr; nr 804 E. S., Stockholm till
hem- och utresor 10 kr; nr 895 A. C., Stockholm till d:o 5 kr; nr 896 J. L.,
Folkirna till d:o 10 kr; nr 897 K. T., Goteborg 10 kr; nr 898 H. K., Ture-
berg 3 kr; nr 899 Kyrkliga ungdomsforeningen i Kvidinge gm A. L., 100



— 182 —

kr; Oniamnd 10 kr; nr goo Onamnd Horby 20 kr; nr gor E. E., Norrképing
8 kr; nr 9oz H. P., Tving 3 kr; nr go3 I. N., Ulriksfors 3 kr; nr go4 E. K.,
Grillby 5 kr; nr 9o O. C., Aspen 3 kr; nr go6 J. H., Stockholm 3 kr; nr
ooy K. W., Hilsingborg 8 kr; nr go8 G. H., Karlskrona 32 kr; nr 9o9
E. S, Djursholm 2 kr; nr 910 R. O., Sivedalen 10 kr; nr g1t J. P, Sten-
kullen 5 kr; nr o12 I. J., Bords 5 kr; nr 913 S. N., Palsboda 8 kr; nr
o14 K. L., Kjula 10 kr; nr o15 H. N., Karlskoga 3 kr; nr 016 G. A,
Lanna bruk 5 kr; nr 917 J. P., Gullestorp 3 kr; nr 918 IE. A, Karben-
ning 3 kr; nr 919 J. A, Borgholm 3 kr; nr 920 . A. Skirblacka 1
kr; nr 921 K. A, Jonkoping 3 kr; nr 922 L. T, Stockholm 10 kr; nr
023 S. B.,, Malmé6 5 kr; nr 924 N. L. N., Trolleholm 5 kr; nr 025 I. M.,
Siringe 5 kr; nr 926 A. M., Fellingsbro 1 kr; nr 927 A. H., Grimsmala
5 kr; nr 928 1. P., Bromsten 5 kr; nr 929 P. H. L., Lulea 23 kr; nr
030 I. J., Norrképing 8 kr; nr 031 A. H., Lekvattnet 2 kr; nr 932 H. J,,
Herrljunga 2 kr; nr 933 R. P., Malmé 2 kr; Kollekter och gavor gm
Elsa Skallsjo: Sandviken 22: 18, Givle 73: 67, Séderhamn 52 kr, A, H.,
Soderhamn 25 kr, L. M. I\, Séderhamn 70 kr, Idenor diak. syférening
17:20, As bonhus 30 kr, Ange 41 kr, Ovaniker 24:28, Ldsbyn 65 kr,
K. Edsbyn 25 kr, Kilafors 58: 80, Hudiksvall 100:068, Luth. syforen. i
Hudiksvall 15:50, E. B., Hudiksvall 10 kr; G. B. Sundsvall 10 kr;
H. K., Svalov 25 kr; nr 934 A. E. Gislaved 5 kr; nr 035 A. I, Rogle
5 kr; nr 030 A. S, Ostertillje 10 kr; nr 937 A. G., Karlskrona 5 kr;
nr 938 E. J., Grondal 3 kr; nr 930 E. F., Ljungbyholm 18 kr; nr 040
A:_ M, Brotjemark 18 kr; nr o41 B. E., Malmé 10 kr; nr o4z H. S,
Vixjo 10 1<r_; nr 943 E. P, Alunda 3 kr; nr 944 I. J., Kalmar 18 kr; nr
045 L. S, Ljunghy 3 kr; nr 946 R. G., Stockholm till hem- och utresor
10 kr; nr 947 E. L., Edsberg 3 kr; nr 948 E. E. B, 1 kr; nr 940 F. T. K,
Stockholm 8 kr; nr 9s0 M. S. o. L. J,, Stringnis 5 kr; Onamnd Ronne-
by 5 kr; nr 951 D. J., Ronneby 3 kr; nr 052 E. A., Langedrag 10 kr;
nr 953 A. E., Klagstorp 5 kr; nr 954 A. J., Tyringe 3 kr; nr 955 N. L.,
Jonstorp 8 kr; nr 9356 A. H., Vaggeryd 3 kr; nr 957 E. J., Norrtilje
3 kr; nr 058 T. B, Klippan 2 kr; nr 930 A. P., Lund 10 kr; nr 960
O. N, Smedslitten 10 kr; nr 961 M. E., Sandhamn 1 kr; nr 962 gm
R.. W., Géteborg: Ur sparbdssan 906, 5 kr; A. E., 3 kr; nr 963 N. P,
Vlssclltofta 5 kr; nr 964 A. P., Soderkoping 8 kr; nr 965 A. E., Kulla-
dqal till hem- och utresor 3 kr; nr o967 E. B., Mélndal 5 kr; nr 068 F.
S..“]., Orrbyn 1 kr; nr 960 A. B., Vetlanda 2 kr; nr 970 G. S., Tarn-
sj0 2 kr; nr 97t N. F., Vinslév 10 kr; nr g7z A. J., Monsterds 5 kr;
nr 973 A. A, Lidképing 10 kr; nr 074 A. K. Rockneby 2 kr; nr 975
A. P, Spannarp 2 kr; Kollekt vid syféreningen i Stockholm till Fride-
borg Svenssons underhdll 12:50; nr 076 Kyrkliga sondagsskolan i
(}vcrsll)yn, Gunnarsbyn 8 kr; nr 977 K. A., Dala Jirna 3 kr; nr 978
E. J., Lovberga 3 kr; nr 979 I. H., Luled 10 kr: nr 080 L. I. P., Orrbyn
8 kr; nr 081 gm d:o: Férsamlingskretsen i Orrbyn 10 kr; nr 082 H. J,,
Uppsala 8 kr; nr 983 R. H., Boden 5 kr; nr 084 H. A., Bottnaryd 3 kr;
nr 085 »Olika givare» gm M. J., Storsjé 10 kr; nr 986 A. J., Borgholm
7 kr; nr o87 Efter avlidna fr. Anna Eriksson, Bickaskog gm A. J.,
Skovde 100 kr; nr 088 E. J., Nivlinge 10 kr; nr 089 Goteve syforening
em B E—n cfteroffer med anl. av E. Bohlins besok i Floby 12:85; nr
990 S. K., Tranias 5 kr; nr gor N. A., Immeln g kr; nr 902 A. L., Glim-
akra 3 l\;r; nr 903 G. L., Uppsala 2 kr; nr 994 L. A., Losen 4 kr; J.
M. O, Stockholm 10 kr; nr 905 K. B., Tidaholm 1 kr; nr 906 E. R,
Folkirna 3 kr; nr 997 D. K., Hoganis 8 kr; nr 998 E. L., Uddevalla

3 kr; nr 090 S. o. P. G, Malmby 75 kr; nr 1000 R. B., Nva Varyey
5 kr; nr 1001 H. F., Lingbo 20 kr; nr 1002 O. A., Tandsjoberg 3 ky-
nr 1003 I.. B., Skellefted 6 kr; nr 1004 R. A, Langsjoby 3 kr; nr 100;’
E. C., Riasboda 8 kr; nr 1000 S. J., Gristorp 8 kr; nr 1007 E. J. M|~
lanscl 5 kr; nr 1008 C. Bankeryd 2 kr; nr roog S. S., Oskevikshy 1
kr; nr 1010 E. A., Strovelstorp 10 kr; nr 1or1 K. A, Berghem 10 Ky -
nr 1o12 S. E., Stockholm 2 kr; nr 1013 I. O., Trelleborg 3 kr; nr ml‘i
N. R.. Huskvarna 3 kr; nr rors E. B, Sandhamn 8 kr; nr 1016 G. N
Sm.-Stenar 10 kr; nr 1017 A. J., Karlskoga 5 kr; nr 1018 S. R., NV..’
land 10 kr; nr 1010 Vinner i Ockeré gm J. O., till Frideborg och .I"
G. Svensson 10 kr, d:o till Margith och Folke Persson 10 krj nr 1029
0. A., Kvidinge 2 kr; nr 1021 E. L., Sm. Taberg 2 kr; nr 1022 A, A,
Fristad 2 kr; nr 1023 V. R, seltofta 2 kr; nr 1024 O. H., Héngn
20 kr; nr 1025 J. O, Ockerd 8 kr; nr 1020 P, J., Boras 10 kr; nr 1027
T. J., Odeniis 100 kr; nr 1028 G. N, em S. R., Ystad 0 kr; nr 1020
S. G., Overmorjiry 2 kr; nr 1030 1. M. IF. Géteborg till verksamheten
400 kr; nr 1031 E. N, Bjiasta 3 kr; nr 1032 A. A. Lovinger 2:65; nr
1033 1. 1., Goteborg 3 kr; nr 1034 E. E, o, en sjuk vin Uppsala ti]]
hem- och utresor 10 kr; L. K. Stockholm spbm 30:13; »For d. 28 fehy.
-45» 60 kr; Insamlat gm Joel Eriksson mars 1045: Kollekt i Hiverddal
22:75 A. E., Tiarnsjo till Altan Djidjiks underhall 1o kr; Kollekt Orn-
skoldsviks K. . U. M. till Joel Erikssons underhill 56: 50, Vestersel
st kr, Bjiasta 2 kr, Vibyggera kyrka 116:44, Nyland 82:75 Skog sy-
firen. 100 kr, M. O., Bollstabruk 20 kr, H. 0., Bollstabruk 5 kr, M.
Bollstabruk, resebidrag 3 kr, S. O., Bollstabruk 5 kr, Kollekt Bollstahruk
65: 44, Kramfors 33:50, Hirnosand K. IF, U. M. till Joel Erikssong
underhall 160 kr, Sundsvall till d:o 45 kr, Bensjo, Bricke till d:o 26
kr, I. IF., Bricke o: 065, Kollekt Girde, Brunflo till Folke Perssons hem-
resa 53:82, Norderon 75:10, A, A, Frisédal 3 kr, Kollekt Optand till
IFolke Perssons hemresa 25: 85, Hosaby 17 kr, Maling 14: 11, S6ndags-
skolan Sunne gm M. L., 25 kr, Kollekt Ange 23:80; Kollekt vid kvills-
syforeningen i Stockholm 4:50; nr 1035 A. J., Lindesberg 5 kr; nr
1036 S. A., Torstunaby 25 kr; nr 1037 J. E. IF., Stringnds 10 kr; nr
1038 E. M., Lyckasgidrd 8 kr; nr 1039 A. G. T, Tofthyn 4 kr; nr 1040
IF. A., Knutby 100 kr; nr rogr S. L., Hedemora 3 kr; nr 1042 V. O,
Tirnsjo 3 kr; nr 1043 E. K., Misterhult 8 kr; nr 1044 N. B, Rad 1 kr;
nr 1045 A. L., Bords 3 kr; nr 1040 B. J., Hé6r 10 kr; nr 1047 gm I. S
Svalov: Mongolviinnerna i Gryttinge, arsavgifter 14 kr, kaffebdssan
71 : 30, medlemssparbossan 07 : 25, kontanter vid forsiljningen 05 kr, kaf-
fepengar vid d:o 4o kr, till hem- och utresor 30 kr; M. B., Skalderhus
10 kr; nr 1048 H. H. Stockholm 3 kr; nr 1049 R. W., Bankeryd 8 kr;
nr 1050 A. J. R, Tarnsjo 8 kr; nr rosr A. A., Borgstena till hem- och
utresor 10 kr; nr rosz C. O. E., Karlshamn 2 kr; nr 1053 B. B., Ull-
anger 5 kr; nr ros4 L. S., Klippan 10 kr; nr 1055 I G, Mariestad 25
kr: nr 1036 S. B, Sala gm A. H, 1 kr; nr 1057 E. R, Harnosand 2
kr: E. E-g, Vixjo 5 kr; d:o fran en mongolvin 10 kr; Kollekter och
oivor gm Ldvin Bohlin: Vargirda 37: 50, Floby 55:75, Asklanda 67: 27,
Narunga 43 kr, V. J., Narunga 10 kr; H. N, Nérunga 5 kr; Asklanda
Missions- och Ungdomsféren. 1o kr; B. L., 10 kr, A, J.,, Asklanda so
kr: E. G., Niarunga 5 kr, P. I.., Narunga 2 kr, Ljung 51:95, Jorgstena
26: 65, Ganghester 37:00, Boris 141:32, Fritsla 8:05, Kinna 2r: 35,
Jerehem 33:05, Komldsa 25: 55, Betania, Seglora 21: 50, Boda 2r1: 30,
Toarpsdal 20: 03 Resebidrag 5 kr, Tridet 31:060, Humla 8:25 Kirr-
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akra 30:060, S. Vinga 25 kr:
20:29, A. A, Tridet 3 Yt L s
to kr, Onimnd Blidsherg 1 ky, Asarp 78 kr, Gullestorp 66:51, E. K.
Gullestorp 5 kr, Rolle 43 40.

Summa kronor 0.413: 04

APRIL. MANAD.

Blidsberg 52:08 Timmele 8:10, I)Z}hllll
Blidsherg 8 kr, Onimnd »Tackoffers

C. Th,, Hilsinghorg 20 kr; nr 1058 J. O, Malmé 5 kr; nr 1059 A.

0., Iollinge 50 kr: nr
10 kr; nroro62 H. J.
Narunga till P 3
berg gm O, AL,
Karlskrona 3 kr; nr 1007 1,
10 kr; nr 1068 S, G, 1 |
1070 Klass 3 0. 4 i Veckholms skola 22 kr; nr 1071 E. 0. K. A., Kvi
dinge 18 kr; nr 1072 M. S. Sala till I : i

. G. Svensson 10 kr; nr 1064 Mongolvinnerna i Atvida

1000 M. J., Vixjo 5 kr; nr 1661 F. C., Upsale
Norrképing 10 kr; nr 1063 E. F., gm V. J,

\

16 kr; nr 1065 B. S., Malmkoping 5 kr; nr 1006 G. A,
H., Kligerup till Elsa Bengtssons utres:
3 ’
sordas 1 kr; nr 1069 K. B. M., Goteborg 8 krj nr

1

Jorrs underhall 150 kr; nr 1073

J. B., Hoganiis 8 kr; nr 1074 H. O., Sundbyberg 50 kr; nr 1075 E. O,

Valla 30 kr; nr 1076 A

holm 5 kr; nr 1078 F,
15 kr; nr 1080 N. O, Kungsor 5 kr; nr 1081 M. L. Nattrabyhamn

kr, d:o till hem- och utresor ‘
e ) ol » ~ > . 1

n<_1 1 Boras gm E. o. K. R, till Syvea Marthinsons underhall 313 kr

d:o till d:o privat 50 kr; nr 1083 M. H

Forts.
Varmt tack till varje givare!
»Med Gud kunna v; gora mikt.ga ting.
l)‘\‘. ()’().' I.,.

- Ry Asmundtorp 10 kr; nr 1077 E. L., Katrine
B., Séderhamn 2 kr; nr 1070 A. P., Stjarnarp

5

5 kr; Onidmnd 10 kr; nr 1082 Mongolvin-

Malmo 2 kr:; Oniamnd 20 kr.

For missionsvéinner som under sommaren besdka Stockholm
finns ett m&bl. rum att hyra till billigt pris & expeditionsvéningen,
Brunnsgatan 4. Hanvéndelse till expeditionen, telefon 1062 05.

Ljusglimtar frdn Mongoliet
— 26:te argdngen —
ORGAN FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN,
Redaktér: J. M. Ollén. Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.

Prenumerationspris kr. 2: — per ar.
Prenumeration direkt genom expeditionen, Brunnsgatan 4,
Stockholm.

Tel. 1062 05.

Postgironummer 5I0I5.

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1045
561

Ljusglimtar
fran Mongoliet
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TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

EXPEDITION, Sept.

N:r 9 ’ Brunnsgatan 4, Stockholm 1945

De bortglomda.

Trots all vdr mission och andra missionsféretag arbe-
lat T dartionden i Mongoliet, dr det { dag alltjamt slora
skaror ddrule, som aldrig hort ett ord om Kristus. De
leva sitt glidjetomma liv, och de dé utan att en enda gang
ha hort, att en Frélsare kommit, som dlskar dem. Missio-
ndrerna betyga, alt sd dr det stdllt i dag i della odsliga,
glest befolkade land.

Kristus dr hell okdnd inom stora omrdden av Mongoliel.

Deltla férhallande bor aldrig upphéra alt oroa 0ss. Det
bor vara oss en sporre till nya utvidgningar av etl arbete,
som — om man ser saken som den dr — icke alls mot-
svarar de oerhirda behoven, den skriande andliga noden
[ della gigantiska land. )

Vi fa aldrig vara nijda med det som gjorts. For fa
stationer, [or [d missiondrer, [or [a infodda medhjdlpare
— verket maste ulvidgas.

Vem vill vara med och skapa [oérutsitiningarna — de
L4 . g o = * ‘)
andliga och materiella — for en sddan utveckling:
—— @O
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